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de la France ; la vérité est quelle leur a été fort utile, et
qu’instruits par un premier exemple, celui de Le Pelle-
tier, ils en ont su tirer un grand avantage; croyez que le
meurtre de Marat atrés-bien servi la cause de Robefspi-erre,
Barére et Danton, qui, d’ailleurs, ont été délivrés d'un
rival trés-dangereux, ou du moins trés nmisible & lear
ambition personnelle.

» Enfin, car je ne veux pas vous fatiguer de mes obser-

vations, je finis par vous en livrer une qui me parait tenir

a Lart théatral en général , et sur laquelle je serais hien aise
d’avoir votre avis.

» ¥ai entendu beauncoup blamer les défauts prétendm

de Shakespeare ; les Francais surtout lui préferent les pieces

de Racine, et cela doit étre. Et pourquoi? (Pest que celles
de Shakespeare sont populaires, tandis que les autres ne le
sont pas. L’exemple des Grecs ne détruit pas mon obser-
vation ; le peuple grec, extrémement poli, avoit le goit
épuré des gens du monde, pour lesquels était fait le Théa-
tre francais de Paris. Quelle comparaison peut-on faire a
cet égard entre la population de Paris et le peuple d’ Athé-
nes? Si celle-ci n’allait pas aux Francois, ce w'était pas
que les places y fussent chéres au parterre, mais les Bou-
levards lui plaisaient et devaient lui plaire davantage '.

» Cela posé, je demande : La piece que vous faites est-

elle ou non populaire? Si oui, je vous engage a imiter
celles de Shakespeare; elle fera le plus grand effet ; mon-
trez les hommes & nud; ne craignez pas de les introduire
dans différentes conditions, tels qu’ils sont en effet. Les
incidents se multiplient sans nuire a Vunité d'mtérét;
quant aux deux autres®, Shakespeare n’ett pas manqué de
les sacrifier a la premiére.

» Vous jugerez ce qu’il vous plaira de cette observation
que je vous abandonne, mais je tiens aux précédentes,
car 1l faut la vérité en toutes choses.

! Voir la note ala fin de I'Appendice, page 253.
2 Unités, sans doute.
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» Adieu, je vous embrasse de tout mon ceeur, ainsi que
notre ami.

» P. 8. Apreés avoir lu les observations de nos deux
amis, }ai voulu jeter au feu mon insignifiant billet , mais
ils veulent que je vous I'envoie, et je céde avec plaisir. Si
les autres vous font penser, jaurai peut-étre Iavantage de
vous faire rive,, et je ne sais lequel vaut mieux dans Pétat
011 NOUS SOMIMeEs. »

Telles sont les observations des trois amis sur la piece
de Salle.

Le ton, le point de vue en sont différents. Un endroit
surtout est & noter : celui ou ils parlent de Danton. Pétion
ne voit en lui qu'un Catilina se ménageant une issue pour
fuir au cas ot les choses tourneraient mal. Buzot signale
avec un mépris profond son attitude a la Convention,
oit il semble maintenant ¢effacer devant Robespierre.
(?est aussi le sentiment de Barbaroux. Ils avaient cru ala
supériorité de Danton, et en le voyant se retirer peu &
peu du gouvernement, ils laissent échapper un cri de co-
lere et de déception qui prouve que la défaite de Robes-
/pierre par Danton leur aurait ouvert une espérance que la
victoire de Robespierre leur fermera. Danton était donc
au fond pour eux une chance de salut. La critique de Bar-
baroux est plus spécialement littéraire ; on sent dans celle
de Pétion, cet homme si froid, si calme autrefois, les
coléres du proserit; il voudrait avant tout voIr ses enne-
mis odieux. La eritique de Buzot est celle d’un esprit judi-
cieux, instruit, austére et triste. Un mot montre la haa-
tear de son Ame. « Surtout point d’amour dans une piece
de ce genre; il n'est jamais bien, comme agent de con-
duite, dans une action théatrale ; mais bannissez-le surtout
de la votre; il y est petit, il en dépare les beautés. L'in-
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convenance saute aux yeux. » Nest-ce pas bien la 'homme
de Pamour héroique?

Et il a honte, dans sa situation, de porter son attention
sur un tel sujet, d’exprimer des opinions si minces, s
futiles, sur une ceuvre de fantaisie purement littéraire. Lui,
le proscrit, lui, qui ne la reverra plus, quin’a plus qu’une
tombe a creuser pour y précipiter ses ennemis ou pour
qu'elle Pengloutisse lni-méme, est-il possible qu’il se soit
liyré & ce badinage! En vérité, il se trouve visible ; parce
quil a cessé, pendant le temps nécessaire pour écrire ces
trois pages, de se déchirer la poitrine avec ses ongles, i
lui a semblé qu’il avait da faire rire ses amis !

Depuis I'entrée de Barbaroux dans la vie politique, sa
destinée ¢ était trouvée lide a celle de Pétion et de Buzot.
Les mémes efforts, les mémes iddes, les mémes ennemis
les avaient préeipités dans la méme ruine. Proscrits tous
trois le 2 juin, tous trois se retrouverent & Gaen, puis
coururent les hasards qui les réunirent & Saint-Emilion.
Désormais, ils ne devaient plus se Séparer : la mort méme
allait les réunir presque le méme jom'.

Cette communauté de doctrines et de destinées nous a
paru un motif pour joindre aux Mémoires de Buzot et de
Pétion les Mémoires de Barbaroux.

Les Memoires de Barbaroux ont été publiés pour la
premiére fois par M. Ogé Barbaroux, en 1822, dans
la collection des Mémoires sur la Révolution, de Berville et
Barriére. Ils comprennent les cing chapitres de la dewvicme
partie : chapitres m & vi inclusivement. — La premiere
partie avait été écrite en Bretagne, & Quimper, ou Bar-
baroux, Riouffe et Louvet avaient trouvé un asile chez
M. de la Hubaudiére. C’est 1a que Barbaroux était tombé
malade de la petite vérole.

Cette premiére partie des Mémoires a été perdue ; avant
d’essayer d’y suppléer le mieux qu’il nous sera possible,
nous allons reproduire des fragments d'une leltre écrite
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par M. de la Hubaudiére ainé et que M. Ogé Barbaroux a
publiée, en 1822, a la suite de sa Notice sur son pére,
M. de la Hubaudiére raconte comment, au milieu de
quelles circonstances cette premiére partie a disparu.

« Une lettre écrite de Bordeaux par Duchatel a mon
pere, fut interceptée et imprimée. Ce fut notre perte.
Mon pére, obligé & son tour de prendre la fuite, » —
Barbaroux et ses amis s’étaient embarqués de Brest pour
Bordeaux, — « ne tarda pas a devenir également la vic-
time de ses ennemis. Moi-méme je fus forcé de me sauver
deux fois dans la haute Bretagne, et je ne dus probable-
ment mon salut qu'au 9 thermidor.

» (Vest pendant ces absences que ma mere, effrayée des
visites domiciliaires que I'on faisait ' sans cesse, confia a un
ami de mon pére, ingénieur en chef du département, les
Mémoires de Barbaroux, qu'il avait en grande partie rédi-
gés pendant son séjour chez nous, et que je lui ai souvent
entendu lire avec le plus vif intérét. :

» Nous eroyons avoir sauvé ce manuscrit précieux. Mais
cet ami ayant aussi eu des craintes pour lui-méme, et
pouvant payer de sa téte le dépot qui lui avait été fait, si
on 'etit trouvé chez lui, se décida, dans un moment de
crise, & le braler. Nous dénaturames aussi, par le conseil
de nos amis, que]ques effets restés chez nous, et que je
n’avais pu portera votre pere au moment ouils’embarqua.»

I Nous avons adopté dans ce volume l'orthographe courante,
bien que Pétion, Buzol eussent I’habitude d’écrire 'imparfait avec
un o : étoit, alloit, plaisoit, devoit. Mais les manuscrits de cette
époque se partagent pour ainsi dive entre les deux orthographes.
(est ainsi que dans la lettre de Montesquiou quon trouvera plus
loin (pages 288 et suivantes) limparfait est toujours éerit avec un
a: était, allait, cte. Nous avons donc pu, pour la commodité de la
lecture, adopter ici cette orthographe, qui est anjourd’hui celle de
lout le monde, sans commettre un anachronisme grammatical.
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JEUNESSE DE BARBAROUNX.

FRAGMENTS POETIQUES.

ORRESPONDANCE DE BARBAROUX AVANT SON ENTRE]

DANS LA VIE POLITIQUE.

Nous ne pouvons essayer de -uinl-luw'. comme nous
I'avons promis i-ln- haut, a la premiere ]v:u'iir- des Mé-
moires de Barbarour, sans recourir & la nolice faite en
1822 pa le fils du conventionnel. Nous nous approprions
les termes mémes de ce travail, en y ntercalant les preces,
documents et renseignements ul peavent servir i le com-
¢‘.|'-|.‘|-, et dont nous devons la commumecation a la fra-
ciense el ]I.|Il‘llfl' tl|w|||';r'.|!1‘ e ll!' l'.llllc'llt.

Charles-Jean-Marie Barbaroux nagquit a Marseille le

G mars 1767. Son aleul étail capitaine dans la marine
marchande, son pére négociant. Des malheurs forcérent

celui-ci & passer en \ménque, dans l-"‘i"""”' e de rétabln
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sa fortune. Une des épidémies fréquentes a la Guadeloupe
rl‘lll]nll".l peu d’années apres.

1l avait laissé son fils aux soins de Catherine Pons, sa
temme, qui, se \n}.)tn‘ veuve jeune encore, se retira dans

sa famille, et se voua Lout entiere & I'éducation de I'en-

fant, sur lequel elle fonda des lors toules ses espérances,
Barbaroux entra fort jeune au collépe des Peres de
I'Oratoire & Marseille. A -]nin/:‘ ans, 1l avait achevé son

cours de I-M\w-‘ur et papné une bourse fondée par M. de

uo

Montignon ; 1l sortit du collége a seize ans.




